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Dehongli Rhan II

3. Yn y Rhan hon—
ystyr “cyfnod hysbysu” (“notice period”), mewn perthynas â deiseb, yw'r cyfnod o un mis sy'n
dechrau gyda dyddiad y ddeiseb;
ystyr “cyfnod moratoriwm” (“moratorium period”), mewn perthynas ag ardal awdurdod lleol a
deiseb, yw'r cyfnod o 48 mis sy'n dechrau gyda'r diwrnod y cynhaliwyd refferendwm ddiwethaf
o dan Ran II o'r Ddeddf mewn perthynas â'r ardal honno;
mae “deiseb” (“petition”), oni bai bod y cyd-destun yn mynnu fel arall, yn cynnwys deiseb
gyfun;
mae i “deiseb ddilys” (“valid petition”) yr ystyr a roddir gan reoliad 9(1);
ystyr “deiseb gyfun” (“amalgamated petition”) yw'r ddeiseb unigol sy'n deillio o gyfuno
deisebau yn unol â pharagraff (1) neu (3) o reoliad 8;
ystyr “deiseb ôl-gyhoeddiad” (“post-announcement petition”) yw deiseb sy'n dod i law o dan
yr amgylchiadau a grybwyllir yn rheoliad 7(1);
ystyr “deisebau cyfansoddol” (“constituent petitions”) yw deisebau sydd wedi'u cyfuno;
ystyr “dibenion dilysu” (“verification purposes”) yw dibenion darganfod a yw deiseb yn
ddeiseb ddilys;
ystyr “dyddiad y ddeiseb” (“petition date”)—
(a) mewn perthynas â deiseb a gyflwynir cyn cyhoeddi'r rhif dilysu yn unol â rheoliad 4(1),

yw'r dyddiad y cyhoeddir y rhif dilysu hwnnw;
(b) yn ddarostyngedig i baragraff (ch), mewn perthynas â deisebau cyfansoddol sy'n cael

eu cyfuno yn unol â rheoliad 8(3), yw'r dyddiad diwethaf y daeth deiseb gyfansoddol i
law'r awdurdod;

(c) yn ddarostyngedig i baragraff (ch), mewn perthynas ag unrhyw ddeiseb arall, yw'r
dyddiad y daeth i law'r awdurdod;

(ch) mewn perthynas â deiseb a ddaeth i law o fewn y cyfnod o chwe mis yn dechrau gyda'r
dyddiad sydd ddeuddeng mis cyn y dyddiad cynharaf y mae'n gyfreithlon cynnal ail
refferendwm (neu refferendwm dilynol) yn ardal yr awdurdod y cyfeirir y ddeiseb ato,
yw'r dyddiad y daw'r cyfnod hwnnw o chwe mis i ben;

ystyr “newid cyfansoddiadol” (“constitutional change”)—
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(a) oni bai bod awdurdod lleol yn gweithredu trefniadau gweithrediaeth sy'n cynnwys maer
etholedig, yw cynnig y dylai'r awdurdod weithredu trefniadau gweithrediaeth—
(i) lle bydd y weithrediaeth o fath a bennir yn is-adran (2) neu (4) o adran 11

(gweithrediaethau awdurdodau lleol), neu fel arall yn cynnwys maer etholedig; neu,
(ii) o fath nad yw wedi'i bennu yn y cynnig;

(b) os oes gan awdurdod lleol drefniadau gweithrediaeth ar waith sy'n cynnwys maer
etholedig (“trefniadau gweithrediaeth presennol”), yw cynnig y dylai'r awdurdod
weithredu trefniadau gweithrediaeth lle mae'r weithrediaeth o fath—
(i) sydd wedi'i phennu yn y cynnig;
(ii) sy'n cynnwys maer etholedig; a
(iii) sy'n wahanol i'r math o weithrediaeth o dan y trefniadau gweithrediaeth presennol;

ystyr “rhif dilysu” (“verification number”), mewn perthynas â deiseb, yw'r rhif sydd i'w
ddefnyddio at ddibenion dilysu yn rhinwedd paragraff (2), (3), (6) neu (7) o reoliad 4, yn ôl
fel y digwydd;
mae i “swyddog priodol” yr ystyr a roddir i “proper officer” gan adran 270(3) o Ddeddf
Llywodraeth Leol 1972(1);
ystyr “trefniadau amgen” (“alternative arrangements”) yw trefniadau a bennir mewn
rheoliadau a wneir gan Gynulliad Cenedlaethol Cymru o dan adran 32(1) o'r Ddeddf; ac
ystyr “trefnydd deiseb” (“petition organiser”)—
(a) mewn perthynas â deisebau cyfansoddol sy'n cael eu cyfuno yn unol â pharagraff (1) o

reoliad 8, yw'r person a bennir yn unol â pharagraff (5) o reoliad 10;
(b) mewn unrhyw achos arall, yw'r ystyr a roddir gan baragraff (4) o reoliad 10.

(1) 1972 c. 70.
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